
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

■ 지방세법 시행규칙[별지 제64호서식] 

■ បទបបញ្ញត្ត ិអនុវត្តស្ត ីពីច្បាប់បង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្ [ឧបស្ម្ព័នធទស្ម្ង់បបបបទលេខ 64] 

 

(앞쪽) 

(ទំព័រមុ្ខ) 

재산세 [납세의무자(  )  과세대상(  )] 변동 신고서 

េនធ រទេយសម្បត្ដ ិ [អនករតូ្េបង់េនធ(  )  ម្ុខបញ្ជ ី រត្ ូេបង់េនធ (  )] 

ការរាយការណ៍្ននការផ្លា ស់បត រូ 

처리기간 

រយៈលពេដំល ើរកា

រ 

즉 시  

ភ្លា ម្ៗ 

납 세  

의무자  

អ ន ក្ ស្ ត្ ូ វ

ប ង ់ ព ន ធ   

①성명(법인명) 

①ល ម្ ោះ 

(ល ម្ ោះស្ក្មុ្ហ ុន) 

 

②주민(법인)등록번호 

②លេខអត្តស្ញ្ញញ  ប័ ណ  

(នីតិ្បុគ្គេ) 

 

③상호(대표자) 

③ល ម្ ោះម៉ា ក្ 

(ស្បធានតំ្ណាង) 

 

④사업자등록번호 

④លេខចុ្បោះបញ្ជ ីអាជីវ 

ក្ម្ម  

 

⑤주소(영업소) 

⑤អាស័្យដ្ឋា ន 

(ការយិាេ័យអាជី

វក្ម្ម) 

 

⑥ 전 화 번 호 

⑥លេខទូរស្័ពទ 

 
(휴대전화:           ) 

(លេខទូរស្័ពទដដ:       ) 

⑦ 전자우편주소 

⑦អីុបម្េ 
 

⑧재산소재지 

⑧ទីតំងស្ទពយ

ស្ម្បត្ត ិ 

⑨재산  

종류 

⑨ស្បលេ

ទដនស្ទ

ពយស្ម្ប

ត្ត ិ 

⑩용도/구조 

(지목) 

⑩លោេលៅលស្បើ

ស្ាស្់/រច្បនាស្ម្ព ័

នធ  

(ស្បលេទដី) 

⑪면적 

 (수량) 

⑪ទំហំ

ដទទដី 

 

(បរមិ

 ) 

⑫취득 

일자 

⑫កាេ

បរលិច្បេទ

ទិញ 

⑬변동사유 

⑬មូ្េលហតុ្ដនផ្លា

ស់្បត រូ 

⑭소유자 

⑭មា ស់្ក្ម្មសិ្ទធិ 

공부상 

លៅក្ន ុង

បញ្ជ ី 

현 황  

ស្ថា ន

ភ្លព

បច្បច ុ

ប ប ន ន  

연월일 

ឆ្ន ំ បខ 

ដងៃ 

사 유  

ម្ ូ េ

ល ហ ត្ ុ  

사실상 

ភ្លព

ជាក់្

បស្តង 

공부상 

លៅក្ន ុ

ងបញ្ជ ី 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

         

  「지방세법」 제120조제1항에 따라 위와 같이 재산세 [납세의무자(  )  과세대상(  )]   변

동사항을 신고합니다. 

  អនុលោម្តម្ 「ច្បាប់ស្ត ពីីការបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្」 មស្ត 120 (1) 

ខំុ្សូ្ម្រាយការ ៍អំពីការផ្លា ស់្បត រូពនធ ស្ទពយស្ម្បត្ដ ិ [អនក្ស្តូ្វបង់ពនធ  (  ) និងក្ម្មវត្ថ ុជាប់ពនធ  (  )] 

ដូច្បខាងលេើ។ 

 

년     월     일 

ឆ្ន ំ     បខ     ដងៃ         

                        신고인 

                       អនក្រាយការ ៍ 

(서명 또는 인) 

(ហត្ាលេខា ឬស្ត) 

 

 

 시장ㆍ군수ㆍ구청장 귀하 

 ជូនចំ្បល ោះ អភិបាលរកងុㆍរសកុㆍខ័ណ្ឌ   

 

 ※ 첨부서류 

 ※ ឯក្ស្ថរភ្លជ ប់ 

    납세의무자 또는 과세대상 재산의 변동 내용을 입증할 수 있는 증거자료 

    ឯក្ស្ថរេ័ស្ត ុតងបដេអាច្បបញ្ញជ ក្់ពីការផ្លា ស្់បត រូលៅក្ន ុងច្បំលណាម្កាត្ពវក្ិច្បាបង់ពនធ  ឬ 

ស្ទពយស្ម្បត្ត ិជាប់ពនធ  

수수료 

ក្ំដរលជើងស្ថរ 

없 음  

ោម ន  

    210mm×297mm(일반용지 60g/㎡(재활용품)) 

 

 (뒤쪽) 

 (ទំព័រលស្កាយ) 



 

작 성 방 법  

រ ព ប ៀ ប ប ំ ព េ ញ  

 

 

□ 납세의무자 

□ ស្បអប់អនក្ជាប់កាត្ពវក្ិច្បាបង់ពនធ  

  ① 성명(법인명): 개인은 성명, 법인은 법인등기부상의 법인명을 적습니다. 

  ① ល ម្ ោះ (ល ម្ ោះស្ក្មុ្ហ ុន): ស្ស្មប់បុគ្គេ ស្ត្ូវស្រលស្រល ម្ ោះ, លហើយស្ស្មប់ល ម្ ោះស្ក្មុ្ហ ុន 

សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះស្ក្មុ្ហ ុនលៅលពេច្បុោះបញ្ជ ីស្ថជីវក្ម្ម។ 

  ② 주민(법인)등록번호: 개인은 주민등록번호, 법인은 법인등록번호, 외국인은 외국인등록번호를 

적습니다. 

  ② លេខអត្តស្ញ្ញញ ប័ ណ (នីត្ិបុគ្គេ): ស្ស្មប់បុគ្គេ សូ្ម្ស្រលស្រលេខអត្តស្ញ្ញញ  ប័ ណ , ស្ស្មប់នីត្ិបុគ្គេ 

សូ្ម្ស្រលស្រលេខច្បុោះបញ្ជ ីស្ក្មុ្ហ ុន, លហើយស្ស្មប់ជនបរលទស្ 

សូ្ម្ស្រលស្រលេខអត្តស្ញ្ញញ  ប័ ណ ជនបរលទស្។ 

  ③ 상호(법인명): 개인사업자는 상호명, 법인은 법인의 대표자 성명을 적습니다. 

  ③ ល ម្ ោះម៉ា ក្ (ល ម្ ោះនីត្ិបុគ្គេ): ស្ស្មប់អាជីវក្ម្មផ្លទ េ់ខល នួ សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះម៉ា ក្, ស្ស្មប់នីត្ិបុគ្គេ 

សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះស្បធានត្ំណាងស្ក្មុ្ហ ុន។ 

  ④ 사업자등록번호: 「소득세법」,「법인세법」,「부가가치세법」에 따라 등록된 사업장의 등록번호를 

적고, 등록번호가 없는 경우 빈 칸으로 둡니다. 

  ④ លេខចុ្បោះបញ្ជ ី  ិជជក្ម្ម : សូ្ម្ស្រលស្រលេខចុ្បោះបញ្ជ ី  ិជជក្ម្មបដេានចុ្បោះបញ្ជ ីលស្កាម្ 

「ច្បាប់ពនធ លេើស្ាក់្ចំ្ប ូេ」, 「ច្បាប់ពនធស្ថជីវក្ម្ម」, 「ច្បាប់ពនធ លេើត្ដម្ាបបនាម្」, 

ស្បសិ្នលបើោម នលេខចុ្បោះបញ្ជ ីលទ សូ្ម្ទុក្វាលោេ។ 

  ⑤ 주소(영업소):  

  ⑤ អាស័្យដ្ឋា ន (ការយិាេ័យអាជីវក្ម្ម):  

   - 개인: 주민등록표상의 주소를 원칙으로 하되, 주소가 사실상의 거주지와 다른 경우 거주지를 적을 

수 있습니다. 

   - បុគ្គេ: ជាលោេការ ៍ ស្តូ្វស្រលស្រអាស័្យដ្ឋា នលៅលេើតរាងចុ្បោះបញ្ជ ីស្ថន ក់្លៅ 

ប៉ាុបនត ស្បសិ្នលបើអាស័្យដ្ឋា នលនាោះខុស្ពីេំលៅឋានពិត្ស្ាក្ដ លនាោះអនក្អាច្បស្រលស្អាស័្យដ្ឋា នលនាោះាន។ 

   - 법인 또는 개인사업자: 법인은 주사무소 소재지, 개인사업자는 주된 사업장 소재지를 적습니다. 다

만, 주사무소 또는 주된 사업장 소재지와 분사무소 또는 해당 사업장의 소재지가 다를 경우 분사

무소 또는 해당 사업장의 소재지를 적을 수 있습니다. 

   - ស្ថជីវក្ម្ម ឬអាជីវក្ម្មផ្លទ េ់ខល នួ: ស្ស្មប់ស្ថជីវក្ម្ម សូ្ម្ស្រលស្រទីតំងដនការយិាេ័យក្ណាត េ 

លហើយស្ស្មប់អាជីវក្ម្មផ្លទ េ់ខល នួ សូ្ម្ស្រលស្រទីតំងដនក្បនាងការងារធំ។ប៉ាុបនត  

ស្បសិ្នលបើទីតំងដនការយិាេ័យក្ណាត េ ឬក្បនាងអាជីវក្ម្មក្ណាដ េខុស្ពីទីតំងការយិាេ័យស្ថខា 

ឬក្បនាងអាជីវក្ម្មបដេ ក់្ព័នធ  លនាោះអនក្អាច្បស្រលស្រទីតំងការយិាេ័យស្ថខា 

ឬក្បនាងអាជីវក្ម្មបដេ ក់្ព័នធ លនាោះាន។  

 ⑥ 전화번호: 연락이 가능한 일반전화(휴대전화)번호를 적습니다. 

 ⑥ លេខទូរស័្ពទ : សូ្ម្ស្រលស្រលេខទូរស័្ពទដដ (ទូរស័្ពទដដ) បដេអាច្បទាក់្ទងាន។  

 ⑦ 전자우편주소: 수신이 가능한 전자우편주소(E-mail 주소)를 적습니다. 

 ⑦ អាស័្យដ្ឋា នអីុបម្េ: សូ្ម្ស្រលស្រអាស័្យដ្ឋា នអីុបម្េបដេអនក្អាច្បទទួេព័ត៌្មនាន។ 

 

□ 과세대상란 

□ ស្បអប់ក្ម្មវត្ថ ុជាប់ពនធ  

  ⑧ 재산소재지: 재산세 과세 부동산 소재지 지번을 적습니다. 

  ⑧ ទីតំងស្ទពយស្ម្បត្ត ិ: សូ្ម្ស្រលស្រអាស្័យដ្ឋា នរបស្់អច្បេនស្ទពយបដេស្ត្ូវបង់ពនធ ស្ទពយស្ម្បត្ត ិ។ 

  ⑨ 재산 종류: 토지, 건축물, 주택 등을 구분하여 적습니다. 

  ⑨ ស្បលេទស្ទពយស្ម្បត្ត ិ: សូ្ម្ស្រលស្រលដ្ឋយបបងបច្បក្ជាដីធា ី, អាោរ, ទទោះជាលដើម្។ 

  ⑩ 용도/구조(지목): 주택과 건축물은 공부상 용도와 사실상 용도 등을 구분하고, 토지는 공부상

과 사실상 지목을 구분하여 적습니다. 

  ⑩ លោេបំ ងលស្បើស្ាស្់/រច្បនាស្ម្ព ័នធ  (ស្បលេទដី): សូ្ម្ស្រលស្រអំពីការលស្បើស្ាស្់ទទោះ និងអោរ 

លដ្ឋយបបងបច្បក្លោេបំ ងលស្បើស្ាស្់លៅលពេច្បុោះបញ្ជ ី និង ការលស្បើស្ាស្់ជាក់្បស្តង, 

ស្ស្មប់ដីធា ី ស្ត្ូវស្រលស្រស្បលេទដីលៅលពេច្បុោះបញ្ជ ី និងស្បលេទដីជាក់្បស្តង។ 

  ⑪ 면적: 해당 부동산 등의 면적(㎡)을 적습니다. 



  ⑪ ទំហំដទទដ:ី សូ្ម្ស្រលស្រទំហំដទទដី(㎡) ដនអច្បេនស្ទពយបដេ ក្់ព័នធ។ 

  ⑫ 취득일자: 해당 부동산을 취득한 일자(잔금완납일 등)를 적습니다. 

  ⑫ កាេបរលិច្បេទទិញ: សូ្ម្ស្រលស្រកាេបរលិច្បេទដនការទទួេានអច្បេនស្ទពយ 

(កាេបរលិច្បេទដនការទូទាត្់រចួ្បរាេ់ ជាលដើម្) ។ 

 

 □ 변동내역란 

 □ ស្បអប់ ខា ឹម្ស្ថរផ្លា ស្់បត រូ 

  ⑬ 변동사유: 사실상 소유자에게 재산이 변동된 일자와 사유를 적습니다. 

  ⑬ មូ្េលហត្ុដនការផ្លា ស្់បត រូ: សូ្ម្ស្រលស្រអំពីកាេបរលិច្បេទ 

និងមូ្េលហត្ុពីការផ្លា ស្់បត រូស្ទពយស្ម្បត្ត ិលៅមា ស្់ក្ម្មស្ិទធិជាក់្បស្តង។ 

  ⑭ 소유자: 해당 부동산의 사실상 소유자와 공부상 소유자를 구분하여 적습니다. 

  ⑭ មា ស្់ក្ម្មស្ិទធិ: សូ្ម្ស្រលស្រលដ្ឋយបបងបច្បក្មា ស្់ពិត្ស្ាក្ដដនអច្បេនស្ទពយ 

និងមា ស្់ក្ម្មស្ិទធិលៅលពេច្បុោះបញ្ជ ី។ 

 

□ 문의사항은      시(군ㆍ구)        과(☎   -     )로 문의하시기 바랍니다.  

□ ស្ស្មប់ពត៌្មនបបនាម្ សូ្ម្ទាក់្ទងលៅ ការយិាេ័យបទនក្         (☎   -     ) ស្ក្ងុ (ស្ស្កុ្ ខ ឌ )  

 

 

 


